ПРОЄКТ ДОГОВОРУ 

про закупівлю
 м. Дніпро                                                                                               «____»  _________ 2024
Комунальне некомерційне підприємство   «Рубіжанська центральна міська лікарня» Рубіжанської міської ради Луганської області, в особі  виконуючого обов’язки директора Шведова Дмитра Олександровича,  що діє на підставі Статуту, (надалі -Покупець)  з однієї сторони, та ________________________________________ (надалі -Постачальник), в особі ________________________________________, діючого на підставі _____________ з другої сторони ( надалі – Сторони), керуючись вимогами Закону України «Про публічні закупівлі» та Постанови КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», (із змінами й доповненнями), (далі - Особливостей), Постанови КМУ від 14.09.2020 № 822 «Про затвердження Порядку формування та використання електронного каталогу»(зі змінами), на підставі пп.10, 11-1 Особливостей, шляхом використання електронного каталогу  Prozorro Market (запит пропозицій постачальників) (ідентифікатор закупівлі: _______________), уклали цей Договір, (надалі – Договір), про наступне:

                                              1.Предмет договору

      1.1. Постачальник зобов'язується поставити Покупцю  лікарські засоби, (надалі – Товар), у найменуванні, кількості та ціною,  зазначених у Специфікації ( Додаток № 1 до Договору), що додається до цього Договору та є його невід'ємною частиною, а Покупець - прийняти і оплатити отриманий  товар. 
      1.2. Предмет закупівлі: Ібупрофен (Ibuprofen), Папаверину гідрохлорид (Papaverine), Преднізолон (Prednisolone), Корвалол (Barbiturates in combination with other drugs), Раміприл (Ramipril), Нітрогліцерин (Glyceryl trinitrate), Фуросемід (Furosemide), Епінефрин (адреналін) (Epinephrine), Парацетамол (Paracetamol), Диклофенак (Diclofenac), Сорбітол+ натрію лактат+ натрію хлориду,+ кальцію хлориду дигідрат+ калію хлорид +магнію хлориду гексагідрат (Electrolytes in combination with other drugs), Метамізол натрію (Metamizole sodium), Корглікон (Corglycon), Кислота ацетилсаліцилова +парацетамол +кофеїн (Acetylsalicylic acid, combinations excl. Psycholeptics), Кремнію діоксид (Silicium dioxide), , Кислота ацетилсаліцилова (Acetylsalicylic acid), Ніфедипін (Nifedipine), Бісопролол (Bisoprolol), Новокаїн (прокаїну гідрохлорид)(Procaine), Етанол (Ethanol), Ондансетрон (Ondansetron), Теофілін (Theophylline), Дифенгідраміну гідрохлорид (Diphenhydramine), Йод(Iodine), Хлоргексидин (Chlorhexidine), Тропікамід (Tropicamide), Перекис водню ( Hydrogen peroxide) (за кодом ЄЗС ДК 021:2015: 33600000-6 Фармацевтична продукція).
     1.3. Постачальник підписанням цього Договору визнає та підтверджує, що:

     1.3.1. Постачальник гарантує, що Товар, який є предметом Договору належить йому на праві власності або іншому речовому праві, що надає йому право розпоряджатися Товаром, є новим і не був у використанні,  не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними та/або юридичними особами, державними органами і державною, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України. 
     1.3.2. Укладення та виконання Постачальником Договору не суперечить нормам чинного в Україні законодавства та відповідає його вимогам, зокрема, щодо отримання та наявності усіх необхідних діючих дозволів та погоджень, а також підтверджує те, що укладання та виконання ним Договору не суперечить цілям діяльності Постачальника положенням його статутних документів чи інших локальних актів.
     1.3.3. Постачальник гарантує, що за цим договором він не буде пропонувати Покупцю до постачання товар, походження з Російської федерації та/або Білорусії  та/або ввезений на митну територію з Російської федерації та/або Білорусії.
2. Якість товарів 

       2.1. Постачальник повинен передати Покупцю передбачений цим Договором Товар, якість якого відповідає умовам, встановленим відповідними нормативно-правовими актами, виходячи зі специфіки конкретного виду Товару. Товари що постачаються, мають необхідні сертифікати або реєстраційні посвідчення або свідоцтва про реєстрацію або інші документи передбачені законодавством та інструкцію українською мовою, затверджені в установленому порядку. Кожна серія повинна супроводжуватися документом, який посвідчує якість товару.

       2.2. Претензії щодо кількості і якості Товару (крім претензій щодо якості, зумовлених браком виробничого характеру, який неможливо встановити у момент приймання Товару) можуть бути пред'явлені протягом 20 діб з дати поставки Товару, визначеної відповідно до видаткової накладної.

       2.3. Претензії щодо якості Товару (брак виробничого характеру) можуть бути пред’явлені в межах строку придатності Товару. Такі претензії повинні бути підтверджені актом експертизи, складеним компетентною установою / органом.

       2.4. У випадку наявності у Покупця обґрунтованих зауважень щодо переданого Товару неналежної якості або Товару, що не відповідає вимогам, зазначеним у розділі ІІ Договору, Сторонами складається двосторонній акт, у якому зазначається перелік недоліків Товару та конкретний строк їх усунення. Усі витрати, пов’язані з повторною передачею Товару, у зв’язку з неналежною якістю такого Товару (транспортні витрати та ін.) несе Постачальник.

        2.5. Строк (термін) придатності (зберігання) Товару на момент передачі Покупцю повинен становити не менше 75 % від загального строку (терміну) придатності (зберігання), з іншим строком (терміном) за попередньою згодою сторін. Термін придатності обчислюється з моменту передачі товару Покупцю. Дозування, форма випуску, концентрація Товару повинні відповідати специфікації заявленому переліку.
        2.6. Поставка товару повинна здійснюватися спеціалізованим транспортом Постачальника, який обладнаний у відповідності до вимог щодо транспортування лікарських засобів з урахуванням фізико-хімічних властивостей та температурного режиму транспортування («холодовий ланцюг»), для забезпечення належниїх умов зберігання та якісті товару. 

         2.7. Товар повинен бути спакований у тару у відповідності із стандартами та  технічними умовами таким чином, щоб виключити можливість його ушкодження або знищення до прийняття Товару Покупцем.

                                                       3. Ціна договору

        3.1. Ціна цього Договору становить _______________ , в тому числі ПДВ ____________ (якщо передбачено), та складається з вартості всього товару, що поставляється за цим договором та зазначений в Специфікації (Додаток №1 до Договору). 
                                             4. Порядок здійснення оплати

       4.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати Покупцем за фактом поставки Товару у розмірі 100% в термін протягом 7 (семи)  робочих днів з моменту поставки на підставі видаткової накладної (оформлених належним чином: посада, підпис, ПІБ/ПІ, печатка (у разі її використання), тощо)) на оплату товару. 
      4.2. Розрахунки за товар здійснюються в безготівковому порядку. Датою оплати є дата зарахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
      4.3. Ціни на товар встановлюються в національній валюті України – гривні. 
      4.4. Ціна вказана в накладній включає урахування усіх податків і зборів(обов’язкових платежів), що сплачуються або мають бути сплачені, усіх інших витрат, пов’язаних з одержанням будь-яких та/або всіх необхідних дозволів, ліцензій, сертифікатів (у тому числі експортних та імпортних) на товар, який пропонується постачати за Договором. Витрати Постачальника, пов’язані з виконанням умов Договору, в тому числі: вартість доставки, тари, упаковки, маркування, зберігання, тощо за цим Договором включено у вартість Товару та не підлягають додатковій оплаті. 
       Торгові надбавки повинні бути встановлені в межах чинного законодавства України.
      4.5. Ціна на товар визначена згідно Специфікації ( Додаток № 1 до Договору), яка є невід'ємною частиною договору.
5. Поставка товару
5.1. Строк поставки товару:  до 30.06.2024 року.                    
5.2. Місце поставки: вул. Георгія Тарасенка, буд. 92-А, м. Харків, Харківська обл., 61003(Комунальне некомерційне підприємство «Рубіжанська центральна міська лікарня» Рубіжанської міської ради  Луганської області).
5.3. Поставка товару здійснюється за рахунок Постачальника.
5.4. Моментом постачання вважається дата прибуття Товару за адресою  місця поставки, його прийняття представником Покупця з оформленням необхідних документів. 

5.5. Приймання-передача Товару Покупцю проводиться в день поставки, що підтверджується підписанням особами Постачальника та Покупця видаткової накладної, за умови надання представником  Покупця довіреності на отримання товару із зазначенням: ПІБ довіреної особи, паспортні дані, ідентифікація підпису, номенклатура та кількість ТМЦ, що скріплена підписом керівника та печаткою Покупця,  при наявності у нього паспорту.
Приймання-передача Товару по якості проводиться відповідно до документів, що засвідчують його якість згідно з Розділом 2 цього Договору, п.5.9 цього договору.
5.6. Товар повинен передаватися Покупцю в упаковці підприємства-виробника. Упаковка Товару повинна забезпечувати його від пошкодження під час транспортування та від псування під час зберігання в межах терміну придатності. Товар, отриманий розпакованим або у неналежній упаковці, має бути замінений Постачальником за власний рахунок. 

5.7. Покупець має право пред’явити претензію Постачальнику по кількості, комплектності та якості Товару. Претензія готується і подається у письмовій формі і пред’являється Постачальнику, по кількості – у день прийому-передачі Товару, по комплектності та якості – в будь-який момент впродовж терміну придатності Товару  при умові дотримання Покупцем умов зберігання Товару.

5.8. При виникненні претензій по кількості, комплектності чи якості Товару, що трапилися з вини Постачальника, останній повинен здійснити додаткову поставку, доукомплектування або заміну неякісного Товару протягом 14(чотирнадцяти) календарних днів з дати отримання претензії від Покупця. Всі витрати, пов’язані із додатковою поставкою, доукомплектуванням або заміною Товару несе Постачальник. 
5.9. Приймання Товару здійснюється при наявності копії реєстраційних посвідчень на лікарські засоби, сертифікату якості виробника (оригінал, якщо Постачальник є виробником або копія, завірена печаткою останнього постачальника, якщо Постачальник є дистриб’ютором, дилером тощо) на кожну партію та інструкції щодо використання препарату українською мовою, затвердженої Державним фармакологічним центром МОЗ України.
6. Права та обов'язки сторін

6.1. Покупець зобов'язаний:                                                                                                                                                 6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;                                                               6.1.2. Приймати поставлений Товар відповідно до умов Договору;

6.1.3. Надати Постачальнику  замовлення щодо поставки  товару.
6.2. Покупець має право:                                                                                                                                                                  6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк  не пізніше 7(семи) календарних днів до передбачуваної дати розірвання; 
6.2.2. Вимагати від Постачальника здійснити поставку Товару на умовах, що визначені цим  Договором.
6.2.3. Контролювати  поставку товарів  у строки, встановлені цим Договором;
6.2.4. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну (загальну вартість) цього Договору  у випадку зменшення обсягу споживчої потреби Товару. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
6.2.5. Повернути   Постачальнику видаткову накладну,  без  здійснення  оплати  в разі  неналежного їх оформлення, згідно п. 4.1 Розділу 4 цього Договору (відсутність посади, підпису, ПІБ/ПІ, печатки (у разі її використання), тощо)).
6.2.6. Вимагати заміни товару неналежної якості та/або некомплектного товару.

6.2.7. Вносити зміни до Договору у встановленому законодавством порядку.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку  Товару   у строки, встановлені цим Договором;                                                       6.3.2. Забезпечити поставку  Товару,  якість якого відповідає умовам, установленим 
розділом 2 цього Договору.
6.3.3. Передавати товар Покупцю  з наданням необхідної товаросупроводжувальної документації та чинним законодавством України. 
6.3.4. Нести всі ризики, яких може зазнати товар до моменту його належної передачі.
6.4. Постачальник має право:                                                                                                                                 
6.4.1. Своєчасно та в  повному обсязі  отримувати  плату  за поставлений Товар відповідно  до порядку здійснення оплати, визначеного цим Договором;  

6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник  має право   достроково  розірвати  цей  Договір,  повідомивши  про  це Покупця у строк не пізніше 7 (семи) календарних днів до передбачуваної дати розірвання .

6.4.3. Вносити зміни до Договору у встановленому законодавством порядку. 

7. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх обов’язків за Договором Сторони несуть відповідальність передбачену Законами та цим Договором.
7.2. У випадках, не передбачених цим Договором, сторони несуть відповідальність, встановлену законодавством України.
7.3. Сплата штрафних санкцій, або неустойки не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.
7.4. У разі необхідності відшкодування збитків або застосування інших санкцій Сторона, чиї права чи законні інтереси порушено, з метою безпосереднього врегулювання спору з порушником цих прав або інтересів має право звернутися до нього з письмовою претензією відповідно до законодавства України.

7.5. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань однією із сторін даного Договору, або за наявності очевидних підстав вважати, що вона не виконає свого обов’язку у встановлений строк (термін) або виконає його в неповному обсязі, друга сторона має право зупинити виконання свого обов’язку, відмовитися від його виконання частково, або в повному обсязі.

7.6. У разі порушення зобов’язання настають такі правові наслідки: припинення від зобов’язання внаслідок односторонньої відмови від зобов’язання, або розірвання договору при цьому сторони мають право вимагати повернення того, що було виконане ними за Договором до моменту припинення, або розірвання; сплата неустойки; відшкодування збитків.
7.7. У випадку непостачання Товару у визначений строк, до Постачальника будуть застосовані штрафні санкції у вигляді пені та у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад 7 (сім) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 відсотків вказаної вартості.

7.8. За порушення умов Договору щодо якості Товару з Продавця стягується штраф у розмірі 20 % від вартості неякісного Товару.
7.9. При поставці Товару неналежної якості Покупець має право за своєю вимогою зобов’язати Постачальника за його рахунок протягом 5(п’яти ) календарних днів замінити такий Товар на Товар належної якості. 

8.Обставини непереборної сили 

8.1. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання будь-якого із положень даного Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком обставин, що перебувають поза контролем виконавчої Сторони, таких як пожежі, стихійні лиха, воєнні дії, торгове ембарго (далі — форс-мажорні обставини).
8.2. У випадку настання форс-мажорних обставин строк виконання зобов’язань Сторонами за даним Договором продовжується відповідно до часу, протягом якого діють такі обставини.

8.3. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок форс-мажорних обставин, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти ) календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.4. Наявність і тривалість форс-мажорних обставин підтверджується листом Торгово-промислової палати України, крім обставин, визначених пунктом 8.5 цього Договору. 
8.5. Форс-мажорними обставинами можуть рахуватися надзвичайні, невідворотні та об’єктивні обставини, а саме військова агресія Російської Федерації проти України, що стала підставою введення Воєнного стану, що підтверджені листом Торгово-промислової палати України від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1.
8.6. У разі коли строк дії форс-мажорних  обставин  непереборної   сили продовжується більше ніж 10 (десять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.  

9. Вирішення спорів

9.1. Покупець та Постачальник докладають усіх зусиль для розв’язання шляхом переговорів будь-яких незгод або розбіжностей, що виникають між ними згідно або у зв’язку  з виконанням Договору.

9.2. Сторони визначають, що всі ймовірні претензії за даним Договором повинні бути розглянуті протягом 10 (десяти)  календарних днів з моменту отримання претензій.

9.3. У випадку виникнення спорів між Постачальником і Покупцем, що стосуються виконання зобов'язань цього Договору, сторони приймають заходи до їх врегулювання шляхом переговорів. В іншому випадку спори підлягають розгляду в господарчому суді, згідно з чинним законодавством України. 
10. Строк дії договору

10.1. Договір набирає чинності з моменту підписання Сторонами та скріплення печатками (у разі їх використання) і діє до 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань,  в тому числі  і щодо повної оплати Товару у порядку, передбаченому Розділом 4 цього Договору. 
Закінчення строку Договору не звільняє сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.
10.2. Цей Договір складено українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу по одному примірнику для кожної із Сторін.
                                                          11.  Інші умови

11.1. Усі додатки та додаткові угоди до Договору набувають чинності з моменту їх підписання повноважними представниками сторін та діють протягом строку дії Договору, якщо сторонами не встановлено інше.

11.2. Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою сторін, що оформлюється в письмовій формі та підписуються уповноваженими представниками обох сторін.

11.3. Додаткові угоди, додатки, листи та повідомлення, а також інші документи, передані за допомогою засобів факсимільного зв’язку, мають силу оригіналу. Після передачі вищевказаних документів за допомогою засобів факсимільного зв’язку, Сторони зобов’язані протягом 14 (чотирнадцяти) днів передати оригінали документів поштою, кур’єром, або особисто.

11.4. У випадку зміни адреси та платіжних реквізитів, відповідна сторона повинна повідомити іншу протягом 3 (трьох) днів а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.

11.5. Передача прав та обов’язків за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб не допускається, окрім випадків передачі своїх прав та обов’язків Сторонами юридичним особам - правонаступникам (злиття, приєднання, поділу, перетворення).

11.6. У разі передачі своїх прав та обов’язків Сторонами юридичним особам –правонаступникам або зміни назви Сторони, укладають договір правонаступництва.

11.7. Постачальник під час укладення договору про закупівлю повинен надати відповідну інформацію про право підписання договору про закупівлю.

11.8. Істотні умови договору про закупівлю, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника. Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів.

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У разі коливання ціни такого товару  на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Покупця щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промислова палата, органи Державної служби статистики України, або іншим органом, який уповноважений надавати відповідну інформацію) щодо коливання ціни такого товару на ринку ,  та повинна  містити інформацію в числовому (ціновому) та відсотковому співвідношенні про зміни рівня цін на ринку України між датою початку строку дії договору (якщо ціна переглядається вперше) або відповідної додаткової угоди (якщо ціна переглядається вдруге і надалі) та датою розрахунку ціни за товар. Усі витрати щодо отримання документального підтвердження наявності коливання ціни товару на ринку України несе Постачальник.

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути завірені належним чином документи технічного характеру(копії паспорту якості, декларацію про відповідність, тощо) з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі.

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Покупцем у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства.

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів).

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Сторони можуть внести зміни до договору у разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів , які мають бути включені до ціни договору, ціна змінюється пропорційно до змін таких ставок. Зміна ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума договору може змінюватися в залежності від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави.

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін;

          11.9. Істотними умовами договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.

           11.10. Враховуючи підпункт 2 пункту 64 Порядку № 822 Покупець відхиляє пропозицію переможця відбору, якщо постачальник:

           1) не підписав договір у строк, визначений абзацом першим пункту 66 цього Порядку;

           2) письмово відмовився від укладення договору на умовах, визначених замовником у запиті пропозицій постачальників, зокрема у проекті договору, що є складовою частиною запиту пропозицій постачальників;

           3) пропонує товар походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь.

 11.11. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням даного Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладання даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
            11.12. Постачальник повідомляє, що на момент укладення цього договору не/використовує печатку у власній господарській діяльності; усі та будь які документи, пов'язані з виконанням цього договору, підписуються від  імені Постачальника його представником  з обов'язковим проставлянням відбитка печатки (у разі її використання). Покупець повідомляє, що на момент укладення цього договору він використовує печатку у власній господарській діяльності; усі та будь-які документи, пов'язані з виконанням цього договору, підписуються від імені Покупця його представником з обов'язковим проставлянням відбитка печатки (у разі її використання).

12. Антикорупційне застереження
12.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.

12.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особами, визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи / осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

                                                      13. Додатки до договору

13.1. Невід'ємною частиною Договору є: Специфікація ( Додаток № 1 до Договору). 
14.Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

	ПОСТАЧАЛЬНИК
	ПОКУПЕЦЬ

	Назва
Юридична адреса: 

Поштова адреса: 

IBAN:_____________________________
в _______________________
Код ЄДРПОУ: 

Інд.под.№: 

Под. св. №: витяг з реєстру платників ПДВ №

Тел./Факс: 

E-mail: 
Посада уповноваженої 

особи учасника 

________________________/ІП/

М.П.
	Комунальне некомерційне підприємство   «Рубіжанська центральна міська лікарня» Рубіжанської міської ради Луганської області
Юридична адреса : вул. Студентська, 

буд. 19, Луганська обл., м. Рубіжне, 93009,

Фактична адреса: просп. Олександра Поля, буд.98д, м. Дніпро, Дніпропетровська обл., 49055,
IBAN: UA473047950000026006053720211,

в АТ  КБ «ПРИВАТБАНК», 
Код ЄДРПОУ  01983683,   неприбуткова організація (0048),  
Код ІПН   019836812120,
Тел. (050)8203220
E-mail: tender.rcml@ukr.net , knprcmlkanc@ukr.net  (бухгалтерія)   
В.о. директора
_______________  / Дмитро ШВЕДОВ/

М.П.


Додаток № 1 до Договору

                                                                                                             №        від           2024
Специфікація

	№ п/п
	Міжнародна непатентована назва

МНН
	Торгова назва
	Країна походження товару
	Специфікація товару

(форма випуску, дозування, фасування)
	Од. вим
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. без ПДВ
	Ціна за одиницю, грн. з ПДВ
	Загальна вартість 

грн, без ПДВ*

	
	
	 
	
	
	
	
	
	
	

	Загальна вартість, грн. без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Загальна вартість, грн. з ПДВ:
	


	Посада уповноваженої 

особи учасника 

________________________/ІП/

М.П.

	В.о. директора

_______________  / Дмитро ШВЕДОВ/

М.П.


